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(pages 54–55)

fiction  الأدََب التَّخَيُّلي skönlitteratur
plot   حَبْكَة handling
character   شَخصِيَّة romanfigur
fantasy  )الفانتاسِيَّة )نوَْع أدََبي fantasy (litterär genre)

Chapter 7

A ghost story 
(pages 56–57)

ghost story  ة أشَْباح spökhistoria قصَِّ
sleepover  مَبيت övernattning
bedroom  غُرْفةَ النوَْم sovrum
the lights are off  َالأضَْواء مُطْفأَة lamporna är släckta
scary mask  قنُاع مُخيف otäck mask
nervously  بعَِصَبيَِّة nervöst
let me begin  دَعْني أبَْدَأ låt mig börja

Hide-and-seek
hide-and-seek  يْمَة يْضَة ، الطُّمَّ kurragömma الغُمَّ
stormy  َعاصِفة stormig
was whistling  كانتَ تصَُفِّر här: ven, tjöt
moaning  ِّتئَن jämra sig
(he) shivers  يرَْتجَِف ryser
slightly  قلَيلا lätt
next-door neighbours  الجيران المُجاوِرون närmaste grannar
(I will) count  ّسَأعُِد räkna
you hide  ِأنَْتَ تخَْتبَئ göm dig
(he) searched  بحََث عَن letade
usual  المُعْتادَة vanliga
curtains  ِسَتائر gardinerna
bathtub  حَوْض اسِْتحِْمام badkar

What’s that noise?
hummed  ّطَن mumlade
to himself  لنِفِْسِه för sig själv
silence  صَمْت tystnad
downstairs  فْلي nedervåningen الطاّبقِ السُّ
nails  ِأظَافر naglar
scratching at  الخَدْش عَلى skrapade på
by now  الآن vid det här laget
shaking like a leaf  يرَْتعَِد مِن الخَوْف darra som ett asplöv

ff
Yoshi  
surprise
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I’m behind you!
the study  َغُرْفةَ المَكْتب arbetsrummet
wardrobe  ِدَوْلاب المَلابس garderob
out you come  اخُْرُج kom ut
right  ً precis تمَاما
(he) replied  أجَاب svarade
continued  ّاسِْتمََر fortsatte
scared the living daylights out of us  يرُعِبنا لحَِدّ القتَل skrämde slag på oss
cliffhanger  حابسِ الأنَْفاس särskilt spännande moment
tapping طَرْق knackande
trembling يرَْتجَِفون darrar

To discuss
horror stories  عْب skräckhistorier قصَِص الرُّ
horror films  عْب skräckfilmer أفَْلام الرُّ

Still going strong 
(page 60)

still going strong ة، لا زال راسِخ ännu vara i full gång ما زال مُسْتمَِرّاً بقِوَُّ
I’m getting old  بدََأْت أكَْبرُ في العُمْر jag håller på att bli gammal
dinosaur  دَيْناصور dinosaurie
cheeky  وَقحِ، صَفيق fräcka
growing old  التَّقدَُم باِلعُمْر bli gammal
regularly  باِنْتظِام regelbundet
bush  يَّة här: vildmarken هنُا: برَِّ
You can’t judge a book by its cover. ِلا تحَْكُم عَلى الكِتاب مِن غِلافه ung. Det är insidan som 
räknas.

Inside a writer’s mind
(page 61)

teen magazine  مَجَلَّة المُراهِقين ung. tonårstidning
interview َتجُري مُقابلَةَ مَع intervjua
the local المَحَلِّيَّة ortens, platsens, den lokala
sipped  َْرَشَفت smuttade
English as a Foreign Language  النْجِليزِيَّة كَلغَُة أجَْنبَيَِّة engelska som främmande 
språk
Spain  إسْبانيِا Spanien
chit-chat  دَرْدَشَة småprat
time to get down to  دَقَّت ساعَة العَمَل dags att sätta igång med
ever since  ُمُنْذ ända sedan
handwriting  ّخَط handstil
educational TV channel  قنَاة تلِفِزِيونيَِّة تعَْليمِيَّة utbildningskanal på tv
boardgame  لعُْبةَ اللَّوْحَة sällskapsspel
publishing company  شَرِكَة نشَْر bokförlag
got in touch  َْاتَِّصَلت hörde av sig
textbooks   كُتبُ مَدْرَسِيَّة läromedel
day job  َوَظيفة arbete, anställning
connect with nature  التَّواصُل مَعَ الطَّبيعَة få kontakt med naturen
empty my mind  صَفاء ذِهْني rensar hjärnan
leave room  ترَْك المَساحَة ger plats
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steaming 	 	هنُا: ساخِن här: rykande
motto 	 	شِعار، مَبْدأ في الحَياة motto, valspråk
mistakes 	 	أخَْطاء misstag
emphasis 	 	ترَْكيز tonvikt, fokus
nowadays 	 	في الوَقْت الحاضِر nu för tiden
embrace 	 	نتَقَبََّل omfamna
whatever 	 	هنُا: أيَّ سَيْء här: vad som helst
serendipity 	 	مُصادَفةَ )مَوْهِبةَ اكِْتشِاف الأشَْياء مُصادَفةًَ( lyckträff, snilleblixt
discovery 	 	اكِْتشِاف upptäckt
positive 	 	إيجابي positivt

Chapter 8

The Dreaming
(pages 62–63)

kangaroo 	 	كَنْغَر kängru
pouch 	 	جِراب här: pung
(he/she) yells 	 	يصَيح، تصَيح skriker
campfire 	 	نار المُخَيَّم lägereld

How does the story begin?
spirit 	 	روح ande
ancestors 	 	أسَْلاف förfäder
tales 	 	حِكايةَ berättelse, historia
way back 	 	مُنْذ مُدَّة طوَيلةَ för länge sedan
nothing 	 	لا شَيء ingenting
mud 	 	طين lera
plants 	 	نبَاتات växter
(he/she) pipes up 	 	يضُيف، تضُيف inflikar, skjuter in

We’re all connected
connected 	 	مُرْتبَطِون förenade
a while 	 	فتَْرَة en stund
still 	 	ما زالوا fortfarande
(they are) struggling 	 	يكُافحِون kämpar
starry 	 عَة باِلنُّجوم 	المُرَصَّ stjärnklar
generations 	 	أجَْيال generationer
to come 	 	قادِمَة kommande

A mysterious packet
packet 	 	عُلْبةَ paket
thought 	 	فكِْرَة tanke
(it) pops into 	 	فجَْأةًَ ظَهرََتْ dyker upp
vague 	 	غامِضَة här: svagt
memory 	 	ذاكِرَة minne
fell in love 	 	وَقعََ في حُبّ blev kär
(she) hands 	 	تعُْطي räcker över
(she) stutters 	 	تتَلَعَْثمََ stammar
glorious 	 	بهَِيَّة underbar
wide open 	 ً 	مَفْتوح تمَاما vidöppen
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Creepy characters
(pages 66–67)

creepy 	 	مُخيفون kusliga
characters 	 	أشَْخاص här: typer

Wanted dead and alive
wanted	 	مَطلوب här: efterlysta
dead 	 ً 	مَيْتا döda
alive 	 ً 	حَياّ levande
named 	 	الكَشْف عَن اسِْمِه nämnd vid namn
notorious 	 ء السُمْعَة 	السَيِّ ökänd
Lord 	 	لورْد  herre, härskare
killing 	 	قتَْل som dödar
Muggles 	 	ماغل )الغير ساحر( )في سِلْسِلةَ كُتبُ هاري بوتر( mugglare, människor utan 
	 	     magiska förmågor (Harry 
	 	     Potter-böckerna)
unicorn 	 	وَحيد القرَْن enhörning
horcruxes 	 	كائنِات سِحْرِيَّة )في سِلْسِلةَ كُتبُ هاري بوتر( magiska föremål (Harry 
	 	     Potter-böckerna)
crimes 	 	جَرائمِ brott
you-know-who 	 	أنَْت تعَْرِف مَن أقَصُد du vet vem
contact 	 	اتِْصِل بِ kontakta
the Ministry of Magic 	 	وِزارَة السِّحْر trolldomsministeriet
police station 	 رْطَة 	مَرْكَز الشُّ polisstation

Dead or alive – No. 1 Public Enemy
No. 1 public enemy 	 	عَدُوّ المُجْتمََع رَقمَ واحِد allmänhetens fiende nummer 
ett
the devil woman 	 	المَرْأةَ الشَّيْطانيَِّة djävulskvinnan
glamorous 	 	فاَتنِةَ glamorös
heiress 	 	وَريثةَ arvtagerska
expelled 	 	طرُِدَتْ avstängd
ink 	 	حِبْر bläck
animal cruelty 	 	القسَْوَة ضِدّ الحَيوانات djurplågeri
treating 	 	تعَامُل  behandla
Persian cat 	 	قطِّ فارِسي perserkatt
kidnapping 	 	خَطْف kidnappa
Dalmatian 	 	الكَلْب الدَّلْماسي dalmatinerhund
puppies 	 	جَراء hundvalpar
get in touch with 	 رْطَة 	توَاصُل مَعَ الشُّ ta kontakt med
Animal Association 	 	جَمْعِيَّة الحَيوان djurskyddsorganisation
evil 	 	ذَميمَة ondskefull
villain 	 	شَريرَة skurk, bov

Reward for the whereabouts of:
reward 	 	مُكافأَةَ belöning
whereabouts 	 	مَكان وُجودِه tillhåll, vistelseort
side 	 	جانبِ sida
the Force 	 ة 	القوَُّ kraften
knights 	 	فارِس riddare
wipe out 	 	القضَاء عَلى utplåna
order 	 	مُنظََّمَة orden, ordenssällskap
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(he) spreading 	 	ينَْشُر som sprider
fear 	 	خَوْف rädsla
throughout 	 	في جَميع أنَْحاء genom hela
the galaxy 	 ة 	المَجَرَّ galaxen
mentor 	 	مُرْشِد rådgivare
Rebel Alliance 	 دين 	تحَالفُ المَتمََرِّ rebellalliansen

Most wanted
destroy 	 	تدَْمير، خَراب förstöra
miserable 	 	هنُا: هزَيل här: usel
humbug 	 	مُخادَعَة lurendrejeri
cold-hearted 	 	قاسي القلَْب känslolös, kallhjärtad
penny-pinching 	 	بخَيل snål
miser 	 	شَحيح اليدَّ snåljåp
treating 	 	مُعامَلةَ behandla
employee 	 	مُوَظَّف anställd
badly 	 	سَيِّئةَ dåligt, illa
do not approach 	 	لا تقَْترَِب gå inte nära

Have you seen this villain?
mistress 	 	هنُا: حاكِمَة här: härskarinna
spiteful 	 	حاقدَِة ondskeful
christening 	 	تعَْميد dop
cursing 	 	هنُا: شَتمََتْ här: uttala en förbannelse
to prick 	 	ثقَْب sticka hål
spindle 	 	مِغْزَل slända (för att spinna tråd)
revenge 	 	انِْتقِام hämnd
wickedness 	 	شُرور ondska
approach 	 	تقَْترَِب närma (sig)
otherwise 	 	وَإلاّ annars

Enemy of schoolkids
Miss 	 	آنسِة fröken
Aka 	 )”also known as” المَعْروفةَ أيَْضاً باِسْم )اخِتصِار ل	 även känd som (förkortning 
för ”also known as”)
beware of 	 	احِْذَروا مِن akta dig för
cruelty 	 	قسَْوَة grymhet
terrorizing 	 	ترَْهيب terrorisera
pigtails 	 	جَدائلِ tofsar
School Principal 	 	مُديرَة مَدْرَسَة rektor
(she) punishes 	 	تعَُذِّب bestraffar
The Chokey 	 	تقَْريبا: الزِنْزانةَ ung. ”buren”, ”finkan”
nails 	 	مَسامِير spikar
sticking out 	 	تبَْرُز som sticker ut
suspected 	 	مَشْبوهةَ misstänkt
greedy 	 	جَشِعَة giriga
brutal 	 	قاسِيةَ brutala

Unexpected friends 
(pages 68–69)

unexpected 	 	غَيْر مُتوََقَّعين oväntade
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Once upon a time 	 	في يوَم مِن الأيَاّم Det var en gång
stick 	 	عَصا pinnar
(I) huff 	 	أنَفخُ blåsa
(I) puff 	 	أنَفخُ blåsa
bricks 	 	طوب tegelstenar
Lucky for us! 	 	لحُِسن حَظِّنا Tur för oss!
(we) trembling 	 	نرَتعَِش darrade
after a while 	 	بعَْد قلَيل efter en stund
All the better to see us … 	 	حَتىّ تتَمََكَّن مِن رُؤيتَنِا بشَِكل أفَضَل För att du skulle kunna se oss bättre …
desperate 	 	مُسْتمَيت desperat
Not my cup of tea. 	 	ليَسَ أمَراً أحُِبُّه أوَ أمَيل إليَه Inte min grej.

Chapter 9

Excerpt from Mr Stink 
by David Walliams 
(pages 70–74)

Icy Silence
icy silence 	 	صَمت مُطبقِ isande tystnad
chewing 	 	مَضْغ tugga
completely 	 ً 	تمَاما fullständigt, helt och hållet
(she) swallowed 	 	ابِْتلَعََتْ svalde
darling 	 	حَبيبةَ، عَزيزَة älskling
sausages 	 	أسَجَاق korvar
dining room 	 	صَالةَ الطَّعام matrum
Strictly Come Dancing	 قص مَعَ النُّجوم« 	تقَْريباً: البرَنامِج التِّلْفزِيوني »الرَّ ung. tv-programmet Strictly 
	 	     Come Dancing 
X-factor	 	تقَْريباً: البرَنامِج التِّلْفزِيوني »آيْدول« ung. tv-programmet Idol
(she) banned 	 	مَنعََتْ förbjudit
awfully common 	 يَّة إلى أبَعَد حَدّ 	عامِّ förfärligt ordinär
(she) would (choose)	 	اخِتارَتْ skulle
normally 	 	عادَةً vanligtvis
(she) ran the country 	 	تتَوََلىّ إدارة البلِاد styrde landet
running 	 	إدارَة driva
beauty salon 	 	صالون تجَْميل skönhetssalong
stand for Parliament 	 	التَّرشيح لعُِضُوِيَّة البرَلمان kandidera till parlamentet
no doubt in her mind 	 	ليَس هنُاك شَكّ في رَأيهِا hyste inga tvivel
Prime Minister 	 	رَئيسَة وُزَراء premiärminister
persian 	 	)قطِّ( فارِسي perser(katt)
(she) obsessed 	 	مَهْووسَة بـِ besatt
posh 	 	راقيِةَ förnäm
loo 	 	مِرْحاض toalett, toa
the royal family 	 	العائلِةَ المالكَِة kungafamiljen
swing by 	 	يمَُرّ بِ ung. svänga förbi
waz 	 	تبَوَّل kisspaus
china tea set 	 	طَقمَ شاي صيني kinesisk teservis
the cupboard 	 	الدَّولاب skåpet
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page 35
for best 	 	للِْفَْضَل till fint
air freshener 	 	مُعَطِّر الجَوّ luftrenare
immaculately 	 	بشَِكْل مِثالي oklanderligt
(she) answer (the door) 	 	تفَتحَ الباب öppna (ytterdörren)
groomed 	 	مُزَيَّنةَ välvårdad
beloved 	 	مَحْبوبةَ älskade
pearls 	 	لآلئ pärlorna
stiff 	 	مُثبََّت stel
ozone layer 	 	طَبقَةَ الأوزون ozonskikt
turning up her nose 	 	ترَْفضُ مُتكََبِّرَةً sätta näsan i vädret
in danger 	 	في خَطَر risk, fara
staying 	 	يبَْقى förbli
My word! 	 	يا للِهوَل! Ser man på!
unsurprisingly 	 ً 	ليَس مُستغَرَبا inte överraskande
opted for a quiet life 	 	اخِْتار حَياة هادِئةَ valde ett lugnt liv
unless 	 	إلاّ إذا såvida inte
powerful 	 	قوَي kraftfull
bald 	 	أصَْلعَ tunnhårig, flintskallig
stoop 	 	يحَْدَوْدِب ظَهْرُه bli böjd, bli kutryggig
factory 	 	مَصْنعَ fabrik
the edge of the town 	 	عَلى حافةَ المَدينةَ i utkanten av staden
(she) demanded 	 	هنُا: سَألَتَْ här: frågade
(you) get me into trouble 	 	توَُرّيننَي sätta dit mig
(she) snapped 	 	رَدَّتْ بعُِنْف snäste
snotty 	 	مُتكََبِّرون snorkiga
goody-goodies 	 	فضَُلاء )عَلى نحَْو مُتكََلَّف( smilfinkar

page 36
trouble 	 	مَتاعِب، مَشاكِل bekymmer
upstairs 	 	الطاّبقِ العُلوَي övervåningen
(she) writing away 	 	تكَْتبُ فوَراً skriva vidare
certainly 	 	باِلتَّأكْيد verkligen
(it) slipped 	 	انِْزَلقَ halkade
lap 	 	حَجْر knä
guiltily 	 	عَلى نحَْو إجرامي skuldmedvetet
smuggle 	 	تهَريب smuggla
shivering 	 	يرَْتجَِف، يرَتعَِش rysa
(they) eating away 	 	آكِلون فوَراً äta vidare
unroll it 	 	أخَرِجيه plocka fram den
(she) ordered 	 	أمََرَتْ beordrade
(I am) ashamed 	 	أشَعُر باِلعار skamsen, genererad
strict instructions 	 	أوَامِر صارِمَة stränga instruktioner
(he) dispatch 	 	يبَْعَث skicka i väg
purchase 	 	شِراء köpa
wild sea-bass fillets 	 	فيليَه سَمَك القاروص برَّي vildfångad havsabborrfilé
called around 	 	مَرّ بِ kom förbi
hideously 	 	هنُا: للِْغايةَ förfärligt, ohyggligt
savages 	 شون 	مُتوََحِّ vildar
out of 	 	مُخَلَّص slut på
tiniest 	 غَر 	بالغَِة الصِّ pytteliten
wink 	 	غَمزَة blinkning
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(he) confirming  	 د 	يؤَُكِّ bekräftade
suspicion 	 	اشِتبِاه misstanke
deliberately 	 د 	تعََمَّ med flit
disobeyed 	 	عِصْيان varit olydiga, trotsat
discreetly 	 يَّة 	بسِِرِّ diskret
approve of 	 	قبَلِتَْ godkänna, gilla
fish-fingers 	 	أصَابعِ السَّمَك fiskpinnar

page 37
devil’s spume 	 	مِن عَمَل الشَّيطان ung. djävulens påfund
van 	 	شاحِنةَ صَغيرَة skåpbil
I’d rather die 	 ل المَوت 	أفُضَِّ hellre dör jag
all hands on deck 	 	تقَريباً: فلَينَهضَ الجَميع لِنجاز العَمَل ung. nu hjälps vi alla åt
(we) clear up 	 	نزُيل röja upp
precious angel 	 	تقَريباً: مَلاكي الغالي ung. änglaskatt
(you) clear the table 	 	تنُظَِّفين الطاّوِلةَ dukar av bordet
(you) wash up 	 حون 	تغَْسِلين الصُّ diska
husband 	 	زَوج make
except hers (her hands)	 	عدا يدََيها förutom hennes
(they) went about 	 	قاموا بِ ägnade sig åt
duties 	 	واجِبات plikter, sysslor
(she) reclined	 	اتَِّكَأتَْ lutade sig tillbaka
unwrapping 	 	فتَْح öppna, veckla upp
wafer thin 	 	رَقيق جِداً lövtunn
(she) nibbled 	 	قرََضَتْ knaprade
infuriatingly 	 	بشَِكْل مُغيب fruktansvärt irriterande
last 	 	يبَْقى räcka
gone walkies	 يَّة( 	اخِْتفَى, مَأخوذ بدِون إذْن )باِلعامِّ kommit på avvägar (slang)
shot 	 	 sköt (i väg)
accusing 	 	مُتَّهِمَة anklagande
fatty 	 	بدَين tjockis
(she) hissed 	 	هسَهسََتْ väste
(he) chided 	 	وَبخَ tillrättavisade
guilty 	 	باِلذَّنب skyldig
(she) scoffing 	 	تلَْتهَِم glufsa i sig
(they) assumed  	 	هنُا: أخََذوا här: intog
sink 	 	حَوض )المَطبخَ( diskbänken

page 38
appeared 	 	ظَهرََتْ dök upp
stack 	 	كَومَة trave
(they) fell silent 	 	صَمَتوا tystnade
tramp 	 د 	مُتشََرِّ luffaren
harm 	 	ضَرَر skada
just this once though 	 ة فقَطَ 	وَلكِن لهِذِهِ المَرَّ bara för den här gången då
(he will) expect 	 	سَوف يتَوََقَّع räkna med
whatever 	 	هنُا: أيَاًّ  här: vad än
(you) conspiring 	 	تآمَران konspirerar, gaddar ihop
sitting room 	 	غُرْفةَ الجُلوس vardagsrummet
(we were) debating 	 	ننُاقشِ diskuterade
(we) admire 	 بون بِ 	نحَْن مَعَجَّ beundrar
(I) putting forward 	 ت ل  	هنُا: أصَُوِّ här: röstar på
equestrian skills 	 	مَهارات فرُوسِيَّة ridskicklighet
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she is making a strong case for  ة قوَِيَّة لـ م حُجَّ hon argumenterar väl för إنَّها تقُدَِّ
unrivalled  مُنْقطَِع النَّظير oöverträffad
range  مَجْموعَة sortiment
carry on  واصِلوا، اسِْتمَِرّوا fortsätt med det
boomed  هدََر dånade
cheekily  بوَِقاحَة trotsigt, näsvist

David Walliams
(page 75)

actor  مُمَثِّل skådespelare
whose  الَّذي vars
born  ِوُلد född
well-known  مَشْهور välkänd
comedian  كوميدي komiker
presenter  م programledare مُقدَِّ
starred in  تأَلََّق في medverkade i, spelade i
successful  ناجِح framgångsrik
lab technician  َفنَِّيَّة مُخْتبَر laboratorietekniker
spelling  هجَاء stavning
joined  انِْضَمّ إلى gick med, anslöt sig
trade union )نقَابةَ )العُمّال fackförbund
member  عُضْو medlem
breakthrough  اخِْترِاق genombrott
comedy show  عَرض كوميدي komedishow
numerous  دَة många مُتعََدِّ
awards  ِجَوائز utmärkelser
judge  م domare مُحَكِّ
talent show  برَنامِج المَواهِب talangshow
enormously  َهائلِة enormt
copies  نسَُخ exemplar
bestsellers  الأكَثرَ مُبيعًا bästsäljare
since then  مُنْذ ذلكِ الحين sedan dess
wide variety  تشَكيلةَ واسِعَة många olika typer
stage plays  مَسرَحِيات teaterpjäser
musicals  مَسرَحِيات موسيقيَِّة musikaler
charity work  عَمَل خَيري välgörenhetsarbete
the English Channel  القنَاة النجليزِيَّة den engelska kanalen
raise  جَمع الأمَوال samla in pengar
contribution  مُساهمََة bidrag
(it) was recognized  ِتمَّ الِاعْترِاف به erkändes, uppmärksammades
order  َرَتبة orden, utmärkelse
empire  المبرَاطورِيَّة välde, imperiet
nationality  جِنسِيَّة nationalitet
spouse  زَوجَة maka

No time! 
(page 76)

for ages مُنذُ زَمَن طَويل på evigheter
way too   أكَثرَ مِن اللازِم alldeles för
A problem shared is a َت هالت ung. Ett delat problem är ett تقَريباً: المُصيبةَ إذا عَمَّت هانتَ؛ وَإذا خَصَّ
    problem halved.      halvt problem.
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Writing Skills
A horror story
(pages 77–79)

reality 	 	الواقعِ verkligheten
setting 	 ة( 	إطار )مَكان وَزَمان الحَدَث للقصَِّ miljö
events 	 	أحَْداث händelser
limit 	 	حَدّ begränsning
imagination 	 	خِيال fantasi
the broken house 	 	المَنزِل المَكسور det fallfärdiga huset
ugly 	 	قبَيح ful
toad 	 	ضَفدَع padda
filthy 	 	قذَِرَة smutsiga

The broken house on the hill
twisted 	 	مُلتوَِيةَ vridna
drag 	 	سُحْب släpa
witches 	 	سَحَرَة häxor
passers-by 	 ة 	مارَّ förbipasserande
embrace 	 	تعَانقُ omfamning
air 	 	هنُا: هيَئةَ، مَظهرَ här: prägel, utseende
rotten 	 	فاسِد ruttet
at the bottom of 	 	في أسَفلَ nederst
moving van 	 	شاحِنةَ نقَْل flyttbil
pretty 	 	جَميل söt
crisp 	 	مُنْعِش frisk, sval
merry 	 	مَرِح glada
flags 	 	أعَلام flaggor
unpacking 	 	تفَريغ  packa upp
(I) explore 	 	أسَتكَشِف utforska
the neighbourhood 	 	الحَيّ grannskapet
cycled 	 	رَكِب دَرّاجَتهَ cyklade
coat 	 	مِعطَف jacka
flapping 	 	يخَفقُ fladdrande
bat’s wing 	 	جَناح الخَفافيش fladdermusvinge
time passed 	 	مَرّ الوَقت tiden gick
gloomy 	 	قاتمِ dyster
abandoned 	 	مَهجورَة övergivna
dark-haired 	 	ذات شَعر داكن mörkhåriga
were chasing 	 	تطُارِدان jagade
I don’t want to hear it! 	 	لا أرُيد سَماع هذا! Jag vill inte höra talas om det!
(I) forbid 	 	أمَنعَ förbjuder
a note 	 	رِسالةَ قصَيرَة en lapp
frantically 	 	مَحمومَة desperat, utom sig
(they were) never seen again 	 ة أخُرى 	لمَ يرََهمُا أحََد مَرَّ sågs aldrig igen
desperately 	 	فاقدَِة الأمََل desperat

Text ingredients
threat 	 	تهَديد hot
solution 	 	حِلّ lösning


